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DORMA

de
EG-KONFORMITATSERKLARUNG

en
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Der Unterzeichner, der den nachstehenden Hersteller vertritt
DORMA GmbH + Co. KG

The undersigned representing the following manufacturer
DORMA GmbH + Co. KG

DORMA Platz 1 DORMA Platz 1
58256 Ennepetal 58256 Ennepetal
Germany

erklart hiermit, dass das Produkt
ED ESR SET, GSR, SR, MK

declares that the product
ED ESR SET, GSR, SR, MK

in Ubereinstimmung ist mit den Bestimmungen der in der Anlage
aufgefiihrten EG-Richtlinie(n) und dass die Normen und/oder
technischen Spezifikationen zur Anwendung gelangt sind, die in der
Anlage in Bezug genommen werden.

complies with the provisions of the EC Directive(s) specified in the
Appendix and that the standards and/or technical specifications
referred to in the Appendix were applied.

bg
EC - IEKNAPALIASA 3A CbOTBETCTBUE

cs
ES PROHLASENI O SHODE

NonynognucaxuaT, KOMTO NpeAcTasnaBa NPOUIBoAUTENR
DORMA GmbH + Co. KG

DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

Nize podepsany, ktery zastupuje nésledujiciho vyrobce
DORMA GmbH + Co. KG

DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

AeKxnapupa C HacTOALWETO, Ye NPOAYKTLT
ED ESR SET, GSR, SR, MK

timto prohlasuje, ze vyrobek
ED ESR SET, GSR, SR, MK

€ B CLOTBETCTBME ¢ pasnopeabuTe Ha NOCOYEHUTE B CbOPBIEHUETO
EC-gupekTHBa(AMpPeKTEN) 1 Ye CTaHAAPTUTE WIUNK TEXHUYECKUTE
creyMdvKaumy 3a NPUNOKEHUETO, CNOMEHATU B CLOTBETHOTO
CbOPBHEHWE, C3 M3NBNHEHW.

je v shodé s ustanovenimi smérnic uvedenych v pfiloze a Ze byly
pouZity normy a/nebo technické tdaje, na které se odkazuje v pfiloze.

da
EF OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

el
EE - AHAQEZH ZYMMOP®QIHE

Undertegnede, der repreesenterer felgende producent

0O kdTwh UTTOYEYPAUKEVOS, O OTTOI0G EKTTROTWITTEI TOV aKOAOUBO

DORMA GmbH + Co. KG KATAOKEUATTH
DORMA Platz 1 DORMA GmbH + Co. KG
58256 D- Ennepetal DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

erklaerer hermed, at produktet
ED ESR SET, GSR, SR, MK

GnAuvel BTI TO TTPOTGY
ED ESR SET, GSR, SR, MK

er i overensstemmelse med bestemmelserne i EU-direktiv(erne), der
er anfert i tillz2gget, og at de naevnte standarder ogleller de tekniske
specifikationer i till=zgget er blevet anvendt.

avrarrokpiveral oToug KavovigpoUdg Twy Eupwrraikwy Odnyiwy mou
avagépoval gTo TapdpTnua Kai 6Tl TANPoUVTal 01 KavOVvES Kal/r ol
TEXVIKEC TTpOBIaYPaMEC, YIT TIC OTToiES yivETal Pveia oTo TTOpdpTNUA.

es
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

et
EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

El contratante en representacién del fabricante a continuacion
DORMA GmbH + Co. KG

DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

Allakirjutanu, kes esindab alljirgnevat tootjat
DORMA GmbH + Co. KG

DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

declara por la presente que el producto

ED ESR SET, GSR, SR, MK

kinnitab kdesolevaga, et toode
ED ESR SET, GSR, SR, MK

esta acorde con las disposiciones de la(s) directiva(s) CE indicada(s)
en el anexo y que las normas y/o especificaciones técnicas son
aplicables al uso al que se hace referencia en el anexo.

on vastavuses lisas kirjasoleva(te) EU-direkiivi(de) méarustega ja et
lisas mainitud norme ja/vdi tehnilisi andmeid on tootmisel kasutatud.

fi
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

fr
DECLARATION CE DE CONFORMITE

Allekirjoittanut, joka edustaa alla mainittua valmistajaa
DORMA GmbH + Co. KG

DORMA Platz 1

D-58256 Ennepetal

Le signataire, qui représente le fournisseur suivant
DORMA GmbH + Co. KG

DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

vakuuttaa, ettd tuote
ED ESR SET, GSR, SR, MK

déclare par la suivante que le produit
ED ESR SET, GSR, SR, MK

tayttaa laitteessa esitettyjen EU-direktiivien asettamat ehdot ja ettd
vaadittavat standardit ja/tai tekniset maaritykset tdytetdan, jotka
laitteen kaytossa tulee ottaa huomioon.

est conforme aux réglements de l'installation décrite par la ou les
directive(s) CE, et que les normes et/ou les spécifications techniques
permettent I'utilisation dont il est fait état dans l'installation.

hu
EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

it
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA’

Alulirott, aki a lenti gyartot képviseli
DORMA GmbH + Co. KG
DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

Il sottoscritto, rappresentante del produttore qui riportato
DORMA GmbH + Co. KG

DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

ezennel kijelenti, hogy az alabbi termék
ED ESR SET, GSR, SR, MK

dichiara con la presente che il prodotto

ED ESR SET, GSR, SR, MK

a mellekletben feltintetett EK-iranyelv(ek) rendelkezéseinek megfelel,

&s a mellékletben hivatkozott szabvanyok és/vagy miszaki
specifikaciok alkalmazasra keriiltek.

& conforme alle prescrizioni della/e direttivale CE riportate in allegato e
che le norme efo specifiche tecniche in esse contenute trovano
applicazione per I'impiego per il quale si fa riferimento per l'impianto.

It
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Iv
EK-ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Pasiradiusysis, kuris atstovauja toliau nurodytam gamintojui:
bendrovei ,DORMA GmbH + Co. KG“
DORMA Platz 1

&7 dokumenta parakstitajs, kurg parstav zemak minéto razotaju:
DORMA GmbH + Co. KG
DORMA Platz 1

Reg.-Nr: CE_K_0108




DORMA
Anlage / Attachment/ Annexe: 12.04.2012 PS

Richtlinie / Directive

2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive / Directive basse tension
X | 89/106/EWG/EEC/CEE Bauprodukte / Building products / Produits de construction
2004/108/EG Elektromagnetische Vertréglichkeit / Electromagnetic compatibility / Compatibilité
électromagnétique
2006/42/EG Maschinenrichtlinie / Machinery directive / Directive machine

Die technischen Unterlagen sind erhaltich beim Manager Productcompliance unter: /
The technical documentation is available from the Product Compliance Manager alt: /
Les documents techniques sonl disponibles auprés du Manager conformité produit a I'adresse suivante:

product.compliance@dorma.com

Harmonisierte europdische Norm, nationale Regel / Harmonized European standard, national rule / Norme européenne
harmonisée, disposition nationale:

EN 13849-1 ENG61000-3-2 EN 179
EN1SO 12100 EN61000-3-3 EN 1125
EN 1SO 12100-1 EN 55014 EN 1154
EN1SO 14121-1 EN 55022 EN 1155
BCR 232 EN 60335 - 1 X |EN1158
EN61000-6- 2 EN 60950 - 1 EN 1935
EN 61000-6- 3 EN 12209

Andere in Bezug genommene Dokumente oder Informationen, die von den anzuwendenden EG-Richtlinien, Normen und
technischen Spezifikationen gefordert werden. / Other references or information required by the applicable EC directive(s),
standards and technical specification. / Autres références ou information demandées par la (les) directive(s) CE d’application
et que les normes et spécifications techniques:

EG Konformitatszertifikat / EC Certificate of conformity / Declaration CE de Conformite: 0432-CPD-0026

Reg.-Nr: CE_K_0108




LEISTUNGSERKLARUNG bormA
DECLARATION OF PERFORMANCE

DOP_0076

UE Nr. 305/2011 Dichiarazione di prestazione it

Codice di identificazione unico del prodotto-tipo: Dispositivi per il coordinamento della sequenza di chiusura delle porte

DORMA SR 390, DORMA SR 392

Usi previsti: a porte antincendio ed antifumo per il soddisfacimento dei requisiti di queste porte per essere automatiche e attvarsi
Fabbricante: DORMA Deutschland GmbH - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Sistemi di VVCP: Sistema 1.

Norma armonizzata: EN1158:1997 + A1:2002

Organismi notificati: MPA NRW 0432

Prestazioni dichiarate:

Caratteristiche Prestazione Specifica tecnica
essenziali armonizzata
Chiusura automatica » Classe di applicazione 3

» Grandezza coordinatore per porte EN 3-7 EN1158:1997 + A1:2002

= Utilizzo su porte antincendio e antifumo Classe 1
= Sicurezza Classe 1

Resistenza chiusura = Funzionamento continuato 500000 cicli Classe 8
automatica

= alta resistenza alla corrosione Classe 3

Sostanze pericolose * Sostanze estremamente problematiche < Valori limite

La prestazione del prodotto sopra identificato & conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La presente dichiarazione di

responsabilita viene emessa, in conformita al regolamento (UE) n. 305/2011, sotto la sola responsabilita del fabbricante sopra

identificato.

Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

Ennepetal, 21.07.2014

V4

/)

7
-~

| fO. Schubert
Chief Operations Officer

DOP_0076_DORMA_SR_390_SR_392
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DORMA |l G- SR/BG DORMA




DORMA |l G- SR/BG DORMA




max. 5mm
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G - SR - G/EMF/BG G - SR - S/EMF/BG

G - SR-G/BG G - SR-S/EMF/BG

GSR-EMF1/BG

G - SR-G/EMF/BG G - SR-S/BG G - SR-G/EMF/BG G - SR-S/EMF/BG
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DORMA GmbH + Co.KG Postfach 40 09 D-58247 Ennepetal e Breckerfelder Strae 42-48 D-58256 Ennepetal

Door Control Division Tel. +49 (0) 23 33/793-0 ° Fax+49(0) 23 33/793495 . www.dorma.com



NIENZ®

FIREDOORS

Ninz s.p.a. Corso Trento, 2/A
I-38061 ALA (TN) / ITALIA

Tel. + 39 0 464 678300

Fax. +39 0 464 679025

Www.hinz.it

info@ninz.it

ISTRUZIONI AGGIUNTIVE RC2 G
ADDITIONAL INSTRUCTIONS RC2 G

INSTRUCTIONS SUPPLEMENTAIRES RC2 G
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